













































































































































































































































































Denumire

Unitate | XAS188-10 | XAS 188-10 | XAS 188-10 XAS 188-10 | XAS188-14 | XAS 188-14 | XAS 188-14 | XAS 188-14
PACE S5 PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 +
Pornire la aftercooler + | after cooler + Pornire la aftercooler + | after cooler +
rece separator de pornire la rece separator de pornire la
apa+ filtru rece + apa+ filtru rece +
PD+ bypass separator de PD+ bypass | separator de
apa + filtru apa + filtru
PD + bypass PD + bypass
-Realimentare (max.) |1 13,5 13,5 13,5 13,5 13,5 13,5 13,5 13,5
(cu schimbarea
filtrului) US gal 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6
Capacitarea 1 23,7 23,7 23,7 23,7 23,7 23,7 23,7 23,7
instalatiei de racire US gal 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3
Conformitatea emisiilor Stage V / Tier 4 final Stage V / Tier 4 final
Date de proiectare ale utilajului
Denumire Unitate | XAS 188- | XAS188-10 | XAS 188-10 XAS 188-10 XAS 188- XAS 188-14 | XAS 188-14 | XAS 188-14
10 PACE PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 + 14 PACE PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 +
S5 Pornire la aftercooler + | after cooler + S5 Pornire la aftercooler + | after cooler +
rece separator de pornire la rece separator de pornire la
apa+ filtru rece + apa+ filtru rece +
PD+ bypass separator de PD+ bypass | separator de
apa + filtru apa + filtru
PD + bypass PD + bypass
Capacitatea 1 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5
sistemului de ulei al
compresorului US gal 7 7 7 7 7 7 7 7
Capacitatea neta a 1 42 42 42 42 42 42 42 42
receptorului de aer  [7jg gq] 1 11 11 1 11 11 11 11
Volumul de aer la
grilajul de admisie md/s 53 5,3 53 53 53 53 53 53
(aprox.)
Capacitatea 1 164,0 164,0 164,0 164,0 164,0 164,0 164,0 164,0
rezervoarelor
standard de carburant | US gal 43,32 43,32 43,32 43,32 43,32 43,32 43,32 43,32
|
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Denumire Unitate | XAS 188- | XAS188-10 | XAS 188-10 | XAS 188-10 XAS 188- | XAS188-14 | XAS 188-14 | XAS188-14
10 PACE PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 + 14 PACE PACE S5 + PACE S5 + PACE S5 +
Ss Pornire la aftercooler + | after cooler + S5 Pornire la aftercooler + | after cooler +
rece separator de pornire la rece separator de pornire la
apa+ filtru rece + apa+ filtru rece +
PD+ bypass | separator de PD+ bypass | separator de
apa + filtru apa + filtru
PD + bypass PD + bypass
Capacitatea 1 21,65 21,65 21,65 21,65 21,65 21,65 21,65 21,65
rezervorului DEF US gal 5,72 5,72 5,72 5,72 5,72 5,72 5,72 5,72
Greutate netda USCAT
stationar kg 1961 1961 1961 1961 1961 1961 1961 1961
(aproximativ)
Greutate netd UD kg
stationar 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190 2190
(aproximativ)
Greutate totala kg
maxima 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400 2400
(aproximativ)
Dimensiuni generale (aprox:)
- Lungime mm 3176 3176 3176 3176 3176 3176 3176 3176
- Latime mm 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590 1590
- Inaltime mm 1377 1377 1377 1377 1377 1377 1377 1377
Dimensiuni generale (maxim)
- Lungime mm 4995 4995 4995 4995 4995 4995 4995 4995
- Latime mm 1807 1807 1807 1807 1807 1807 1807 1807
- Inaltime mm 1940 1940 1940 1940 1940 1940 1940 1940
Dimensiuni generale (minim)
- Lungime mm 4844 4844 4844 4844 4844 4844 4844 4844
- Latime mm 1807 1807 1807 1807 1807 1807 1807 1807
- naltime mm 1940 1940 1940 1940 1940 1940 1940 1940
]
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Schema cu dimensiuni

9822 1266 58

1807

xhaust

3358

1665 Wifting eve)

¥ o6

AIR INET COMPRESSOR
AND_ENGINE

Access 1o Lifting eye

Contral. tox
Emergency smu\ o @ @ @ \
L <
—
5= 3 4
= E G
o S > g [—)
g [m] E g b
) - = =
Wheel shocks
Roa signal izat ion cable > 563 535
1270
1575 Min 3300 (with towing eve BALL COUPLING)
Max 3418 (with lowing eve BALL COUPLING)
4Bk
1961
Dram Radialon(@1/2°)
Orain engine oil (61/2°) orain oil coolent 1729
Drain fuel fank
Side bumper
Drain element(62°)
Reheater option drain (G2)—— | Cam—s
3 g
Rear bumper——
Dram vessel(@2) Side bumper
Ball couplim 0 205 kW Towing eye BN 0- 30.95 W
Lme 266 1.7-1 S’ 200 kg lyne: Zugose 68 S 150 kg
apmoal e £0-SSR-00132  [U NoA- e1-5R-012355  |U. N-A.
class: BSO-X Vi NAL dass S VNAL
Towing eye NATO 0 265 W Towing eye ITA 0 269 W
e Zugose 76 S 306 kg Lpe: Zugose 45,0-05 S 150 kg
eUSSR02170  [U. NoA. TSR0 [U N.A.
class: 5 Vi AL dass S VNAL
Towing eye DIN 0 265 W Towing eye GB 0 269 W
e Zugose 40 S 306 kg fype: Zugose 50,8-03 150 kg
ool o et-SSR-012169  |U: N.A. auroval o e1-55R-012350 Ui N.A.
class: 5 Vi NAl dlass: § VNR

Air Outlet-

Compressed arr ouflet G 1 172"

Compressed air autlel G3/4"(3x)

229
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9822 1266 60

3176
[125.03]
3109
[122.39]
1695 (Lifting eye)
[66.73] Y (06
AIR INLET COMPRESSOR ‘ Access fo
ENGINE Lifting eye
1585 Confrol box | yaN
[62.39] }—Exhaust < , N
Emergency stop P / \ o
= l::> 3
=] o
2 == . —
o
o o
= = 5 ':\'>§
= ) IS] Air Outlet
inl - = ':l|> of S 5 |
25 SIS £
=2 I3 T S= o =
Data Plafe e =|
— v A= C d ail
= = = ompressed air
s | S outlet 6 112" OCLU
' Sledlls olh oo ™ L
BN @) ERE) Compressed air
Sl B ouflet G3/4(3%)
— Zl= =l_ 1163
o S SN [45.79]
1270 S == = 2299
150] 733.5 1355 200 (2x) [90.50]
[28.88] [53.35] [7.871 151
3022 [45.31
[118.98]
Drain Radiator(G1/2")
Orain fuel fank Orain engine oil (G1/2) Drain oil cooler( G1/27) /
!
Drain element(G2”) f— iV AN, {
T i ] ‘\
=
a I L :
e e o [rac1 - ‘ SN
. \ u &2 N 5 J /
16 - < ®
Reheafer aption drain (G27) " | u 0 T~ = “
P Y | I P : 3
S
3 ﬂ» Hif =< o [Teo)
I ]
— N )
Drain vessel(G2”) i
Notes:
- Dimensions in bracket [ ] are in Inches.
- Wef Mass = with oil, water, fuel and dry batteries
]
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Scheme electrice

SCHEMA CIRCUITULUI 9822 4445 01-01

INDEX
SHEET DESCRIPTION

1 INDEX & LEGEND

2 LEGEND

3 MAIN CIRCUIT

L CONTROLLER

5 ECU ENGINE / ROAD SIGNALISATION
6 DOC/SCR WIRING

7 AR INLET WIRING - DOC/SCR WIRING
8 COMPRESSOR CONTROLLER
9 OPTIONAL

Color codes

0=black  5=green

1=brown 6= blue

2= red 7= purple

3-orange 8= grey

4= yellow 9= white

Wire sections

aa =0,5mm?

ab = 0,75 mm?

a=1mm?

b =15 mm?

©=25mm*

d=4mm?

e = 6mm?

f =10 mm?

g =16 mm?

h = 25mm*

i =35mm?

j =50 mm?

k = 70mm?

L= 95 mm?

LEGEND

TAG |Desc 1 FUNCTION Location Pg Col
a CAPACITOR POWER MODULE MACHINE 9 2
D1 DIODE MODULE CAPACITOR WIRING 9 2
E1 HEATER PREHEATER OPTIONAL 9 9
E2 HEATER PRESSURE LINE SCR DOSER MACHINE 1 L
E3 HEATER LINE SUPPLY MODULE MACHINE 1 5
EL HEATER RETURN LINE DEF TANK MACHINE 1 6
ES HEATER EPRS MACHINE 3 7
F1 FUSE ECU 25A FUSE BOX 5 1
F2 FUSE ECU 25A FUSE BOX 5 2
F3 FUSE ECU 25A FUSE BOX 5 3
Fi FUSE CONTROLLER 10A FUSE BOX 3 5
F5 FUSE EPAC10 A FUSE BOX 3 6
Fé FUSE HEATER EPRS 10 A FUSE BOX 3 7
F7 FUSE INLET SHUTDOWN VALVE 10 A FUSE BOX 3 8
F8 FUSE PREHEATER 10A OPTIONAL 9 6
F9 FUSE PREHEATER TIMER 5A OPTIONAL 9 6
G1 BATTERY MACHINE 3 1
G2 ALTERNATOR CHARGING ENGINE 3 3
GT1 |NOX TRANSDUCER DPF/DOC INLET MACHINE 6 1
GT2 |NOX TRANSDULER SCR OUTLET MACHINE 6 2
H1 LAMP ROADSIGNALISATION BUMPER 5 7
KO RELAY STARTER MOTOR ENGINE 3 2
K1 RELAY STARTER FUSE BOX b 3
K2 RELAY EPAC FUSE BOX L L
K3 RELAY HEATER EPRS FUSE BOX b 2
K& RELAY INLET SHUTDOWN VALVE FUSE BOX L 5
K5 RELAY PREHEATER INTERRUPT FUSE BOX b 8
LS1 LEVEL SWITCH COOLANT LEVEL SHUTDOWN MACHINE L 7
LT1 |LEVEL TRANSDUCER FUEL MACHINE b 6
LT2 |LEVEL TRANSDUCER VESSEL OIL MACHINE L 3
M1 MOTOR STARTER ENGINE 3 2
M2 PUMP FUEL OPTIONAL 9 8
N1 CONTROLLER XC2003 MACHINE 8 1
N2 ECU ENGINE ENGINE 5 1

AtlasCopco

- 96 -




9822 4445 01-02

-97-

TAG |Desc. 1 FUNCTION Location Pg Col. TAG |Desc.1 FUNCTION Location Pg Col
N3 UNIT DEF DOSING MACHINE 6 7 X15 | CONNECTOR AFTERTREATMENT MODULE MACHINE 6 3
N& MODULE ENGINE AFTER TREATMENT ENGINE 6 3 X16 | CONNECTOR DEF TANK HEADER MACHINE 6 8
N5 CONNECTOR DEF TANK MACHINE 6 7 X17 | CONNECTOR DEF COOLANT CONTROL VALVE | MACHINE 7 6
N6 MODULE FLEETLINK MACHINE 9 6 X18 | CONNECTOR END RESISTOR J1939 CANBUS MACHINE 6 L
PT1 |PRESSURE TRANSDULER REGULATING MACHINE 4 5 X19 | CONNECTOR TIMER PREHEATER OPTIONAL 9 6
PT2 |PRESSURE TRANSDUCER VESSEL MACHINE b 4 X20 | CONNECTOR PREHEATER OPTIONAL 9 9
PT3 |PRESSURE TRANSDULER DPF DELTA MACHINE 6 5 X21 | CONNECTOR DEF DOSING CONTROL MACHINE 6 7
PT4 | PRESSURE TRANSDUCER AIR DISCHARGE MACHINE b 9 X22 | CONNECTOR DEF DOSING SYSTEM MACHINE 7 b
a1 TIMER PREHEATER OPTIONAL 9 6 INTERCONNECT

X23 | CONNECTOR FLEETLINK MACHINE 3 7
R1 RESISTOR J1939 CANBUS END 120 OHM MACHINE 5 8

X24 | CONNECTOR AFT.L./ AR D MACHINE 4 3
R2 RESISTOR 11939 CANBUS END 120 OHM MACHINE 6 4

X25 | CONNECTOR usB MACHINE 4 2
R3 RESISTOR 1000 OHM MACHINE L 3

X27 | CONNECTOR PRHEATER OPTION OPTIONAL 9 6
RS  |RESISTOR 11939 CANBUS END 120 OHM OPTIONAL 9 1

X28 | CONNECTOR POWER SUPPLY PREHEATER OPTIONAL 9 9
R6 RESISTOR J1939 CANBUS END 120 OHM OPTIONAL 9 9

X29 | CONNECTOR EMERGENCY STOP PREHEATER | MACHINE 9 7
S1 SWITCH ON/OFF MACHINE 3 5

X30 | CONNECTOR AIR INLET WIRING ENGINE 7 8
S2 SWITCH EMERGENCY STOP MACHINE b 3

X31 | CONNECTOR AIR INLET WIRING ENGINE 1 8
TT1 | TEMPERATURE TRANSDUCER AMBIENT MACHINE b 8

Y1 SOLENQID VALVE EPRS MACHINE 4 5
TT3 | TEMPERATURE TRANSDUCER ELEMENT MACHINE b 7

Y2 SOLENQID VALVE LOADING MACHINE 4 b
TT4 | TEMPERATURE TRANSDUCER MODULE MACHINE 6 4

Y3 SOLENQID VALVE DEF DOSING CONTROL MACHINE 6 7
X1 CONNECTOR X£2003 MACHINE L 1

Y4 | SOLENOID VALVE INLET SHUTDOWN MACHINE 3 8
X2 | CONNECTOR X£2003 MACHINE 4 1

Y5 SOLENQID VALVE DEF COOLANT CONTROL MACHINE 7 7
X3 CONNECTOR ECU S&PINS MACHINE 5 1
Xk CONNECTOR COLD START MACHINE 3 5
X4.1 | CONNECTOR COLD START MACHINE 9 2
X4.2 | CONNECTOR COLD START MACHINE 9 3
X5 CONNECTOR INLET SHUTDOWN VALVE MACHINE 3 8
X6 CONNECTOR END RESISTOR J1939 CANBUS MACHINE 5 7
X7 CONNECTOR DIAGNOSTIC MACHINE 5 6
X9 | CONNECTOR ROADSIGNALISATION MACHINE 5 9
X10 | CONNECTOR ROADSIGNALISATION MACHINE 5 9
X1 | CONNECTOR ROADSIGNALISATION MACHINE 5 7
X12 | CONNECTOR ROADSIGNALISATION MACHINE 5 7
X13 | CONNECTOR DEF DOSING UNIT MACHINE 6 7

INTERCONNECT
X14 | CONNECTOR DEF DOSING UNIT MACHINE 6 7
I
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SH 03 CIRCUIT PRINCIPAL
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Optional
Inlet shutdown valve

N

O
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g
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SH 04 CONTROLER
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SH 05 ECU MOTOR/SEMNALIZARE RUTIERA
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SH 06 CABLAJ DOC/SCR
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SH 07 CABLAJ DOC/SCR
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SH 08 CONTROLER COMPRESOR
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SH 09 STANDARD / OPTIONAL
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Placuta cu date tehnice

o A‘tlas Copco|Airpower n.v.

b

SIN Manuf. year i—(12)
c € Atls Copco Arpowerny.  AtlasCopeo
0038 Boomsesteenweg 957 I
O | | B-2610, WILRIJK O)
|\
(13) (14)

N N R W=

10
11
12
13
14

Codul companiei

Codul produsului

Numarul de serie al utilajului

Denumirea fabricantului

Numarul EEC sau cel de autorizare

Numarul de identificare a produsului

Sasiu

A Masa maxima autorizata totald a vehiculului

B Sarcina maxima admisda a ochiului de
remorcare

C Sarcina maxima admisd pe punte (sau puntea
fatd la unitatile cu punte dubla)

D Sarcina maxima admisa pe puntea spate (la
unitatile cu punte dubla)

Model

Presiune de lucru

Viteza

Putere motor

Anul fabricatiei

Simbol certificare EAC, daca este cazul

Marcaj CE 1n acord cu Directiva Maginilor ~ 89/
392 EC

-105 -
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Eliminarea

Generalitati

in conceperea produselor si serviciilor sale, Atlas
Copco incearca sa iInteleaga si sd reducd la minim
efectele negative asupra mediului pe care le pot avea
produsele si serviciile, la fabricare, distribuire,
folosire, si de asemenea la evacuarea ca deseuri.

Politica de reciclare si salubrizare fac parte din
preocuparile Atlas Copco. Standardele companiei
Atlas Copco sunt determinate strict de normele in
domeniu.

Compania urmareste selectarea unor materiale cu o
de dezasamblare si separare a materialelor ce sunt
considerate periculoase pentru mediu si sanatatea
umand datoritd aruncdrii in conditii improprii a
materialelor nereciclabile.

Compresorul dumneavoastrd Atlas Copco consta in
cea mai mare parte din materiale metalice, ce pot fi
retopite in oteldrii si turndtorii si de aceea este infinit
reciclabil. Plasticul folosit este etichetat; sortat si
fractionat ca materiale pentru reciclarea ulterioara.
U@ Acest concept va fi o reusiti doar cu

ajutorul dumneavoastri. Ajutati-ne prin
eliminarea deseurilor in mod
profesionist. Asigurind o evacuare
corectd a acestui produs, ne ajutati sa
intAmpindm  consecintele  negative
asupra mediului §i sidnétitii, care pot
interveni la o manevrare improprie a
deseurilor.

Reciclarea si refolosirea materialelor
ajuta la pastrarea resurselor naturale.

AtlasCopco

Evacuarea materialelor

Evacuati separat substantele contaminate si restul
materialelor, in acord cu prevederile legislative
pentru protectia mediului.

fnainte de a demonta un utilaj dupd casarea sa,
scurgeti toate fluidele si eliminati-le in acord cu
prevederile legislative pentru protectia mediului.

indepartati toti acumulatorii. Nu  aruncati
acumulatorii in foc (pericol de explozie) sau in apele
reziduale. Separati utilajul in parti de metal, electrice,
fire, furtunuri, izolatii si plastic.

Depozitati la deseuri toate componentele conform
reglementarilor in vigoare.

indepartati fluidele scurse; adunati-le cu agent de
absorbire (ex. nisip, rumegus) si aruncati-le in acord
cu prevederile legislative pentru protectia mediului.
Nu le aruncati in apa sau in sistemul de canalizare.

- 106 -

DIRECTIVE 2012/19/EU A PARLAMENTULUI
EUROPEAN $I A CONSILIULUI PRIVIND
DESEURILE DE ECHIPAMENTE ELECTRICE
S1 ELECTRONICE (DEEE)

Acest echipament intrd sub incidenta dispozitiilor
Directivei Europene 2012/19/EU referitoare la
Deseurile de echipamente electrice si electronice
(WEEE) si nu pot fi aruncate la deseuri care nu au fost
sortate.

Echipamentul  este  etichetat in
conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/EU  cu  simbolul  pentru
tomberonul previzut cu un X (interzis).

La sfargitul duratei de viata a
— echipamentului electric si electronic
(EEE), acesta trebuie aruncat separat.

Pentru mai multe informatii, consultati-vd cu
autoritatea locala privind deseurile, centrul pentru
clienti sau cu distribuitorul.
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Urmatoarele documente insotesc aceasta unitate:

- Certificat test

- Declaratia de conformitate EC:

AtlasCopco

—
Atlas Copco
—

Form 5009 0600 06
ed. 07, 2010-03-15

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We, Atlas Copco Airpower n.v., declare under our sole responsibility, that the product

Machine name  : Compressor (< 35
Commercial name :
Serial number

0 kW)

Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and

Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as

indicated
Directive on the approximation of laws of the Harmonized andlor Technical At
Member States relating to Standards used mnt
Pressure equipment 97/23/EC X
EN SO 12100-1
Machinery safety 2006/42/EC ENISO 121002
EN 1012-1
Simple pressure vessel 7/404/EEC X
] . EN 61000-6-2
Electromagnetic compatibility 2004/108/EC eIy,
EN 60034
Low voltage equipment 2006/95/EC EN 60204-1
EN 60439
Outdoor noise emission 2000/14/EC 1S0 3744 X

The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
Alas Copco Airpower n.v. is authorized to compile the technical file

Conformity of the specification to the

Directives
Issued by Product engineering
Name

Signature

Place , Date

Atlas Copco Airpower n.v.

Conformity of the product to the
specification and by implication to the
directives

Manufacturing

A company within the Atlas Copeo Group

Postal address Visitors address
P.0. Box 100

Boomsesteenweg 957

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43

B-2610 Wilij-Antwerp  B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium
ww atlascopco.com

Com. Reg. Antwerp 44651
VAT, 403.992231

For info, please contact your local Atias Copco representative

pA(1)
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Scanati codul QR pentru a accesa Lista pieselor de schimb Atlas Copco (ASL).

S

XAS 188-10 PACE PE XAS 188-14 PACE PE

www.atlascopco.com
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